AKB-SMW35ES

INSTRUCCIONES ORIGINALES

Manual de instrucciones

Valvula antirretorno con conexién instantanea

Serie AKB
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El uso previsto de este producto es controlar la direccion del aire
comprimido.

1 Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo
y/o dafio del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial
mediante las etiquetas de «Precaucion», «Advertencia» o «Peligro».
Todas son importantes para la seguridad y deben seguirse ademas de las
‘normas internacionales (ISO/IEC) )y otros reglamentos de seguridad.
YISO 4414: Energia en fluidos neumaticos - Recomendaciones

generales para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos - Recomendaciones generales

para los sistemas.

IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas - Equipo eléctrico de las

magquinas. (Parte 1: Requisitos generales)

ISO 10218-1: Manipulacion de robots industriales - Seguridad, etc.

e Para mas informacion, consulta el catalogo de producto, el manual

de funcionamiento y las precauciones de manejo de productos SMC.
e Guarda este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

«Precauciony indica un peligro con un nivel de riesgo
A Precaucién | bajo que, de no evitarse, podria ocasionar lesiones leves
0 moderadas.

«Advertenciay indica un peligro con un nivel de riesgo
A Advertencia medio que, de no evitarse, podria ocasionar

lesiones graves o la muerte.
A Peligro

Indica peligro con un nivel de riesgo elevado que, de no
evitarse, provocara la muerte o lesiones graves.

A Advertencia

e Comprueba siempre la conformidad con las leyes y reglamentos
de seguridad relevantes.

e Todos los trabajos deben realizarse de manera segura por una
persona cualificada conforme a la reglamentacién nacional aplicable.

2 Especificaciones

Fluido Aire
Presién de prueba 1.5 MPa
Rango de presién de trabajo -100 kPa a 1 MPa
Presioén de apertura 0.005 MPa "0"At

Temperatura ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacién)
Material de tubo aplicable NoTA2 Nylon, nylon flexible, poliuretano
Calidad del aire 5pum

Frecuencia max. de trabajo 1 vez por segundo

Frecuencia minima de trabajo Cada 30 dias
Caudal max. AKBO1 | AKBO2 | AKB03 |AKB0O4
[L/min(ANR)] (a 0.5 MPa) 460 920 1.670 | 2.400
Resistencia a impactos 1000 m/sd

50 m/s” (0.35 mm)

NOTA 1) La valwula no se abre completamente a este nivel de presion. La
presion de apertura es la presién en el punto en el que la valvula comienza a
abrirse, no el nivel de presién cuando la valvula esta totalmente abierta.
NOTA 2) Tenga cuidado con la presién méaxima de trabajo cuando se utilicen
tubos de nylon flexible o poliuretano.

Resistencia a vibraciones

3 Instalacion

3.1 Instalacién
A\ Advertencia

e Lee detenidamente las normas de seguridad del producto
entendiendo su contenido antes de realizar la instalacion.

e Alinee las herramientas con la distancia entre caras del cuerpo y
apriete firmemente.

3.2 Entorno
A\ Advertencia

o Evita utilizar el producto en ambientes donde esté expuesto a gases
corrosivos, productos quimicos, agua salina o vapor.

¢ Evita los ambientes explosivos.

e No lo expongas directamente a la luz solar. Utiliza una cubierta
protectora adecuada.

¢ No instales el producto en zonas sometidas a vibraciones o impactos
superiores a los indicados en las caracteristicas técnicas.

o Evita realizar el montaje del producto en lugares expuestos a calor
radiante que provocara un aumento de la temperatura mas alla de
las caracteristicas técnicas del producto.

3.3 Conexionado
A\ Precaucion

e Antes de realizar el conexionado, limpia cualquier rastro de virutas,
aceite de corte, polvo, etc.

e Cuando realice la instalaciéon de tuberias o racores, asegurese de
gue el material de sellado no penetre en la conexién. Cuando utilice
cinta de sellado, deje 1 hilo al final de la tuberia o racor sin cubrir.

e Aprieta los racores conforme al par de apriete especificado.

3.4 Lubricacién
A\ Precaucion

¢ Nuestros productos vienen lubricados de fabrica y no necesitan lubricacion.
o Si utiliza un lubricante para el sistema, consulte el catdlogo para méas detalles.

4 Forma de pedido

Consulta el catalogo «Forma de pedido».

5 Dimensiones externas (mm)

Consulta el catadlogo para mas detalles sobre las dimensiones externas.

6 Mantenimiento

6.1 Mantenimiento general
A\ Precaucion

e El incumplimiento de los procedimientos de mantenimiento
apropiados podria causar un funcionamiento defectuoso del
producto, produciendo dafios al equipo.

El aire comprimido puede resultar peligroso si se maneja de manera
inadecuada.

e El mantenimiento de los sistemas neuméticos debe realizarse
Gnicamente por personal cualificado.

Antes de llevar a cabo el mantenimiento, corta el suministro eléctrico
y la presién de alimentacion. Comprueba que el aire se ha
descargado a la atmésfera.

Tras la instalacién y el mantenimiento, conecta el suministro eléctrico
y de presiéon al equipo y realiza pruebas de funcionamiento y de
fugas para comprobar que el equipo esta correctamente instalado.

Si alguna conexion eléctrica resulta afecta durante el mantenimiento,
aseglrate de que vuelvan a conectarse correctamente y que se
llevan a cabo las comprobaciones de seguridad necesarias
para garantizar la conformidad continuada con la reglamentacién
nacional aplicable.

No realices ninguna modificacion del producto.

No desmontes el producto a menos que se indique en las
instrucciones de instalaciéon o mantenimiento.

e Tenga en cuentala presion residual.
El actuador puede moverse durante el mantenimiento como resultado
de la presion residual.

7 Limitaciones de uso

7.1 Garantia limitada y exencién de responsabilidades/Requisitos
de conformidad
Consultar las «Precauciones en el manejo de productos SMC».

A\ Advertencia

e Incluso si se usa dentro del rango de especificaciones, la valvula
antirretorno puede oscilar y no abrirse completamente si la
entrada de la misma esta restringida.

7 Limitaciones de uso (continuacion)

e La valvula antirretorno esta disefiada para cerrarse como
resultado de la presion diferencial entre la presion de entrada y
la presion de salida. Si la presiéon de entrada desciende
ligeramente y la presion diferencial es menor que la presién
minima de trabajo o presion de apertura; tenga en cuenta que la
presion de salida puede descender sin que se produzca el cierre
de lavalvula antirretorno.

e En las especificaciones de este producto se permite cierta cantidad
de fugas. No es adecuada para mantener la presion durante un
amplio periodo de tiempo.

8 Contactos

Consulta la Declaracién de Conformidad y www.smcworld.com para los
contactos.

SMC Corporation

URL: http// www.smcworld.com (Global)  http// www.smc.eu (Europa)
SMC Corporation, Akihabara UDX15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokio 101
0021 JAPON

Las especificaciones pueden sufrir modificaciones sin previo aviso por parte del
fabricante.
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